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ERWIN VERVECKEN

Manager UCI Gran Fondo and Gravel World Series

La Granfondo Matildica & tornata come
evento chiave della UCI Gran Fondo World
Series.

Questa prestigiosa gara italiana offre una
doppia opportunita: e la prima prova di
qualificazione per i Campionati del Mondo
2026, dando ai ciclisti un vantaggio ini-
ziale, ed e anche la gara di preparazione
perfettain vista dei Campionati del Mondo
2025 a Lorne, in Australia, per i quali rap-
presenta anch'essa una prova di qualifica-
zione.

Un percorso storico e impegnativo

Questa non € una gara qualsiasi: la Gran-
fondo Matildica vanta una storia ricca,
avendo gia ospitato i Campionati Europei
Gran Fondo UEC.

Il percorso e impegnativo: I'evento princi-
pale prevede 153 km con 2150 metri di di-
slivello peri ciclisti sotto i 49 anni.

Per gli over 50, la prova ufficiale di qualifi-
cazione e un tracciato tosto di 126 km con
1450 metri di salita.

Immergiti nel ciclismo italiano

Il termine stesso “Granfondo” & italiano, e
riflette la profonda tradizione ciclistica del
Paese.

Oltre alla competizione, la Matildica offre
lopportunita di vivere la cultura ciclistica
unica dell'ltalia: pedala attraverso pae-
saggi mozzafiato, incitato da tifosi appas-
sionati.

La collaborazione con [I'UCI garantisce
un'esperienza di altissimo livello che uni-
sce competizione avvincente e ricco pa-
trimonio italiano.

Il tuo percorso verso i Campionati del
Mondo

Che tu voglia qualificarti per il 2025 o il
2026, oppure stia cercando l'ultimo banco
di prova prima del 2025, la Granfondo Ma-
tildica ti aspetta.

Una gara impegnativa ma gratificante che
promette un'esperienza davvero indimen-
ticabile.

UN GESTO D*AMORE

Scegliendo noi, sostieni
la Pubblica Assistenza Croce Verde.

Casa funeraria e servizi funebri a

CROCE VERDE
REGGI’O IEMILIA

Reggio Emilia e provincia
www.onoranzefunebricroceverde.it
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I GRAN FONDO I

WORLD SERIES

REGGIO EMILIA ITALY

The Granfondo Matildica is back as a key
event in the UCI Gran Fondo World Series.
This prestigious Italian race offers a dual
opportunity: it's the first qualifier for the
2026 World Championships, giving riders
a head start, and it's the perfect final pre-
paration race for the 2025 World Cham-
pionshipsin Lorne, Austrralia for which it
also serves as a qualifier.

A Historic and Challenging Course

This isn't just any race; the Granfondo
Matildica has a rich history, having pre-
viously hosted the UEC European Gran
Fondo Championships. Expect a deman-
ding course: the main event is 153km with
2150m of elevation gain for riders under
49. For those over 50, the official qualifier
is a tough 126km with 1450m of climbing.

Immerse Yourself in Italian Cycling

The term “Granfondo” itself is Italian,
reflecting the country’s deep cycling
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tradition. Beyond the competition, the
Matildica offers a chance to experien-
ce ltaly’s unique cycling culture—pedal
through stunning scenery, cheered on by
passionate fans. The UCI's collaboration
ensures a world-class experience blen-
ding thrilling competition with rich Italian
heritage.

Your Path to the World Championships

Whether you're aiming to qualify for 2025
or 2026 or seeking a final test before
2025, the Granfondo Matildica beckons.
This challenging yet rewarding race pro-
mises an unforgettable experience.

S=

impianti di nuova generazione

IMPIANTI ELETTRICI CIVILI -
FONTI RINNOVABILI - ANTINTRUSIONE - RETE DATI
VIDEOSORVEGLIANZA - AUTOMAZIONE INDUSTRIALE

S.E.N. SRL

Via A.M. Ampére, 40 - Novellara RE
Tel. 0522-653258 Fax 0522-652039
e-mail: info@sennovellara.it
www.sennovellara.it

INDUSTRIALI
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PAOLO PE’

Presidente ASD Cooperatori

Cari Partecipanti, Sponsor, Volontari e Amici del Ci-
clismo, a nome dellASD Cooperatori, & con grande
entusiasmo che vi do il benvenuto alla 53esima edi-
zione della Granfondo Matildica.

Questanno per me ha un significato speciale: & il
secondo anno in cui ho lonore e la responsabilita di
organizzare questa manifestazione. Un percorso
impegnativo, fatto di mesi intensi di preparazione,
lavoro di squadra e tante sfide da affrontare. Ma ogni
sforzo trova la sua piena ricompensa il giorno della
gara, quando Piazza Gioberti e il Chiostro della Ghia-
ra si popolano di ciclisti e accompagnatori, creando
unatmosfera unica che anima il cuore della citta e
riempie dorgoglio chi, come me, lavora con passione
per rendere possibile tutto questo.

Un ringraziamento sincero va innanzitutto agli atleti:
siete il cuore della manifestazione. La vostra dedizio-
ne, il vostro spirito sportivo e la vostra passione per il
ciclismo rendono grande questo evento.

Siete giunti da tutta Italia e da numerosi paesi esteri
per mettervi alla prova su un percorso tecnico e af-
fascinante, e questanno avete un‘opportunita ancora
piu importante: la Granfondo Matildica ¢ infatti valida
come gara di qualificazione sia per le UCI Granfondo
World Series 2025 che per le UCI Granfondo World
Series 2026. Un riconoscimento che ci onora e che
conferma il valore della nostra gara nel panorama in-
ternazionale.

Un grazie speciale a tutti gli sponsor e partner che, conla
loro fiducia e il loro supporto, hanno contribuito in modo
determinante alla realizzazione di questa edizione.

Lavostra

presenza e per noi un
segnale importante e
un motore fondamen-
tale per la crescita
della manifestazione.
Un riconoscimento particolare va ai nostri volon-
tari, vera anima dellevento. La vostra disponibi-
lita, il vostro entusiasmo e la vostra instancabile
energia sono elementi preziosi e insostituibili.
Senza di voi, la Granfondo Matildica non sarebbe
possibile.

Ringrazio inoltre le autorita locali e le istituzioni che,
come ogni anno, ci affiancano con il loro sostegno e
la loro collaborazione. Un particolare ringraziamento
al supporto che Sport Valley, nella persona di Giam-
maria Manghi, ci fornisce da anni. La sinergia con il
territorio € un elemento che arricchisce la nostra
manifestazione e la rende sempre pil radicata nella
comunita.

Mentre ci avviciniamo al momento della partenza, de-
sidero augurare a tutti voi una gara allaltezza delle
aspettative: che sia una sfida sportiva intensa ma an-
che un'occasione per vivere emozioni autentiche, crea-
re nuovi ricordi e condividere la passione che ci unisce.
Grazie a tutti per essere parte di questa bellissima av-
ventura. Non vediamo lora di vivere insieme una nuo-
va, indimenticabile edizione della Granfondo Matildica.

Con gratitudine,
Paolo Pé

42017 Novellora [R
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mpianti elettrici civili e industriali - fotovoltaici ed energie rinnovabili

radiotelefonici - trasmissioni dafi - antintrusione - videosorveglionza

=

_autamazione industriale - quadristica

537 GRANFONDO MATILDICA / UCI 2025 M

Dear Participants, Sponsors, Volunteers, and Friends
of Cycling,

On behalf of ASD Cooperatori, it is with great enthu-
siasm that | welcome you to the 53rd edition of the
Granfondo Matildica.

This year is especially meaningful to me: it is my se-
cond year with the honor and responsibility of organi-
zing this event. It is a challenging journey, marked by
months of intense preparation, teamwork, and many
hurdles. But all efforts are fully rewarded on race day,
when Piazza Gioberti and the Chiostro della Ghiara fill
with cyclists and their supporters, creating a unique
atmosphere that enlivens the heart of the city and fil-
Is those who work passionately to make this possible
with pride.

A sincere thank you first goes to the athletes: you are
the heart of the event. Your dedication, sportsman-
ship, and passion for cycling make this event great.
You have come from all over Italy and many foreign
countries to test yourselves on a technical and fasci-
nating course. This year, you also have an even more
important opportunity: the Granfondo Matildica is a
qualifying race for both the UCI Granfondo World Se-
ries 2025 and 2026. This recognition honors us and
confirms the international value of our race.

Special thanks to all sponsors and partners who,

GRAFICAE
STAMPA
IN TUTTE
LE SUE
FORME E
COLORI.
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through their trust and support, have played a crucial
role inmaking this edition possible. Your presence isan
important signal and a key driver for the event's growth.
A particular acknowledgment goes to our volunteers,
the true soul of the event. Your availability, enthusia-
sm, and tireless energy are invaluable and irreplace-
able. Without you, the Granfondo Matildica would not
be possible.

| also thank local authorities and institutions who, as
every year, support us with their collaboration. Spe-
cial thanks to Sport Valley, represented by Giammaria
Manghi, for their ongoing support.

The synergy with the territory enriches our event and
makes it increasingly rooted in the community.

As we approach the start, | wish all of you a race that
lives up to your expectations: may it be an intense
sporting challenge, but also an opportunity to expe-
rience genuine emotions, create new memories, and
share the passion that unites us.

Thank you all for being part of this wonderful adven-
ture. We look forward to experiencing another unfor-
gettable edition of the Granfondo Matildica together.

With gratitude,
Paolo Pé
President ASD Cooperatori

//} STAMPATRE

LITOGRAFIA & DIGITALE
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GIAMMARIA MANGHI

Coordinatore delle Politiche Sportive
dellaregione Emilia Romagna
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RegioneEmilia-Romagna

In tanti appassionati sportivi e non solo,
credo siano ancora ben impresse e vive le
immagini e le emozioni dello storico arrivo
del Giro d'Italia a Castelnovo né Monti dello
scorso 21 maggio; stesso dicasi per quanto
accaduto in relazione alla tappa del giorno
successivo, Modena/Viadana, dedicata ai
Castelli Matildici, compiutasiin grande par-
te in territorio reggiano, dopo l'avvio in area
modenese.

Una doppia straordinaria cartolina promozio-
nale inviata a tutto il mondo per raccontare
identita, storia, bellezze naturali ed artistiche.

A raccoglierne il testimone ideale ecco ora
la 53esima edizione della Granfondo Matil-
dica, proposta, per il terzo anno consecu-
tivo, con l'abito internazionale di Tappa UCI
Gran Fondo World Series.

Un ulteriore grande evento di celebrazione
della bicicletta, che abbina la dimensione
sportiva a quella di evidenza delle bellezze
del territorio, collocandosi a pieno titolo
nel calendario Sport Valley 2025 e, dunque,
con la possibilita di avvalersi di un impor-
tante sostegno, anche economico, da parte
della Regione Emilia-Romagna.

Le Granfondo costituiscono un patrimonio
sportivo ed esperienziale storico per il no-
stro territorio regionale, in grado, in parti-
colare nella contemporaneita, di arrecare
benefici, anche in termini di crescita eco-
nomica, alle comunita interessate.

Esse possono essere dunque associate a
quella categoria di turismo sportivo sulla
quale, da qualche anno a questa parte, la
Regione sta investendo fortemente per im-
plementare presenze di visitatori dall'ltalia
e dall'estero, benefici in termini diretti ed
indiretti e reputazione.

Grazie, dunque, ancora una volta, al Presi-
dente Paolo Pe e ai tantivolontaridell'A.S.D.
Cooperatori per la passione, Iimpegno e il
grande sforzo organizzativo messi in cam-
po, che rendono possibile la riproposizione
di un evento, contraddistinto da rilevante
longevita anagrafica, in grado, lo scorso
anno, di far registrare un grande successo
di partecipazione.

Nell'attesa di incontrarci in occasione della
competizione, vada un grande in bocca al
lupo a tutti i partecipanti!
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Many sports enthusiasts—and not only them—
surely still have vivid and powerful memories
of the historic Giro d'ltalia stage finish in Ca-
stelnovo ne’ Monti on May 21. The same goes
for the following day’s stage, Modena/Viada-
na, dedicated to the Matildic Castles, which
took place largely in the Reggio Emilia area,
after starting in the Modena province.

These were two extraordinary promotional
postcards sent out to the world, showcasing
the identity, history, natural beauty, and ar-
tistic heritage of our region.

Now, taking up the symbolic baton, comes
the 53rd edition of the Granfondo Matildi-
ca, organized for the third consecutive year
as part of the UCI Gran Fondo World Series,
with international recognition.

This is yet another great celebration of
cycling, combining the sporting aspect with
the opportunity to highlight the beauty of
our region.

It proudly forms part of the Sport Val-
ley 2025 calendar and thus benefits from
strong support—including financial—by the
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Region of Emilia-Romagna.

The Granfondo events are a historic part
of the sporting and experiential heritage of
our region, and today more than ever they
bring tangible benefits—including economic
growth—to the communities involved.

They can rightly be included in that cate-
gory of sports tourism which the Region has
been strongly investing in for several years,
in order to increase the presence of visitors
from both Italy and abroad, and to enhance
both direct and indirect benefits, as well as
reputation.

A sincere thank you, once again, to Presi-
dent Paolo Pe and to the many volunteers of
A.S.D. Cooperatori for the passion, commit-
ment, and tremendous organizational effort
they put forth, making it possible to carry on
with this event—one that, thanks to its lon-
gevity, has last year once again seen a great
turnout and outstanding participation.
While we look forward to meeting during the
competition, we extend our best wishes and
good luck to all participants!

—Nueva S._M.—-

ICreng - TR L
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MARCO MASSARI

Sindaco di Reggio Emilia

STEFANIA BONDAVALLI

Assessora a Economia urbana e Sport, con deleghe a

Commercio, Turismo, Citta storica, Sport

Granfondo Matildica 2025:

una nuova edizione, la stessa grande passione

Reggio Emilia

citta
delle persone

E con grande entusiasmo che diamo il benvenuto alla
532 edizione della Granfondo Matildica, un appunta-
mento che, anno dopo anno, unisce sport, passione e
valorizzazione del nostro straordinario territorio.
Anche questanno, Corso Garibaldi sara teatro della
partenza e dellarrivo di una gara attesa da centinaia di
cicliste e ciclisti, che avranno loccasione di attraver-
sare paesaggi unici, dalle colline ai tratti appenninici,
lungo un tracciato di 155 km capace di mettere alla
prova e regalare emozioni autentiche.

I 2025 porta con sé la solita grande partecipazione,
con una presenza sempre piu ampia di atleti prove-
nienti da tutta Italia e unorganizzazione attenta alla
sostenibilita ambientale, grazie a iniziative concrete
per ridurre limpatto dellevento.

La Granfondo non e solo una gara: &€ un momento
di comunita, di festa, di promozione dei valori dello
sport, della salute e del nostro territorio. Come am-
ministrazione, crediamo fortemente nel potere ag-
gregante di manifestazioni come questa, capaci di
coinvolgere cittadini, associazioni e visitatori in une-
sperienza condivisa.

Un sentito ringraziamento va agli organizzatori, ai vo-
lontari e a tutti coloro che rendono possibile questa
grande macchina sportiva e umana.

Atutte e tutti, buona Granfondo Matildica 2025!
Civediamo alla partenza, pronti a pedalare insieme.

COMUNE DI
REGGIO NELLEMILIA

Granfondo Matildica 2025: %
A New Edition, the Same Great Passion )

It is with great enthusiasm that we welcome the 53rd
edition of the Granfondo Matildica, an event that, year
after year, combines sport, passion, and the promotion
of our extraordinary territory.

Once again this year, Corso Garibaldi will serve as the
stage for both the start and finish of a race eagerly awai-
ted by hundreds of cyclists, who will have the opportunity
to ride through unique landscapes—from rolling hills to
the rugged stretches of the Apennines—along a 155 km
course designed to challenge and excite with its authen-
ticity.

2025 brings with it the usual high level of participation,
with an ever-growing presence of athletes from all over
Italy, and an organization committed to environmental
sustainability, thanks to concrete initiatives aimed at
reducing the event's ecological impact.

The Granfondo is more than just a race: it is @ moment
of community, celebration, and promotion of the values
of sport, wellness, and local identity. As a municipal ad-
ministration, we strongly believe in the unifying power of
events like this—capable of engaging citizens, associa-
tions, and visitors in a shared and meaningful experience.

A heartfelt thank you goes to the organizers, volunteers,
and everyone who makes this great sporting and human
endeavor possible.

To all: have a fantastic Granfondo Matildica 2025!
See you at the start line—ready to ride together.

Reggio Emilia
citta
t?l fg delle persone

REGGIO NELL EMILIA

Illegame tra Reggio Emilia e lo sport conti-
nua a generare opportunita importanti e la
532 edizione della Granfondo Matildica ne
€ un esempio perfetto.

Un grazie sincero all’ASD Cooperatori, che
ci ripropone un evento atteso e partecipa-
to, un appuntamento ricorrente, entrato
nei cuori dei reggiani e che anche in que-
sta edizione assume un livello internazio-
nale confermandosi tappa dellUCI Gran
Fondo World Series.

La Granfondo Matildica non & solo una com-
petizione sportiva & una festa, un‘occasio-
ne straordinaria per la promozione del no-
stro territorio, attraverso i suoi percorsi
che esplorano le bellezze della nostra citta
e della nostra provincia, la Granfondo at-
trae ciclisti da tutto il mondo, trasforman-
dosi anche in un potente volano turistico.

Un successo che sottolinea la grande ca-
pacita organizzativa, I'attenzione ai parte-
cipanti e alla sostenibilita e tutto questo
& possibile con al prezioso contributo di
innumerevoli volontari.

Un sincero ringraziamento a tutti coloro
che si dedicano a questo importantissimo
evento sportivo.

The connection between Reggio %ﬁf
Emilia and sports continues to cre- &=
ate significant opportunities, and the 53rd
edition of the Granfondo Matildica is a per-
fect example of this.

A sincere thank you to ASD Cooperatori, who
once again deliver a highly anticipated and
well-attended event—an annual fixture that
has captured the hearts of the people of Reg-
gio Emilia and which, this year, reaches an
international level by confirming its status as
a stage of the UCI Gran Fondo World Series.

The Granfondo Matildica is not just a sporting
competition; it is a celebration, an extraor-
dinary opportunity to promote our territory.
Through its routes exploring the beauties of
our city and province, the Granfondo attracts
cyclists from all over the world, also beco-
ming a powerful driver for tourism.

This success highlights excellent organiza-
tional skills, attention to participants, and
commitment to sustainability—all made pos-
sible by the invaluable contribution of count-
less volunteers.

A heartfelt thank you to everyone dedicated
to this very important sporting event.

Stefania Bondavalli
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GIORGIO ZANNI

Presidente della Provincia di Reggio Emilia

INIZIA UNA NUOVA ERA RANGE ROVER
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schiatticlass.landrover.it

Gamma Range Rover, valori di consumo carburante (/100 km): ciclo combinato da 0,7 a 12,0 (WLTP).
Emissioni CO 2 (g/km): ciclo combinato da 16 a 273 (WLTP). | valori sono indicati a fini comparativi.

Anche quest'anno e con grande piacere che
rivolgo il mio saluto personale e quello del-
la Provincia di Reggio Emilia a tutti i ciclo-
amatori e cicloturisti che parteciperanno
alla Granfondo Matildica, evento che da ol-
tre cinquant’anni unisce passione sportiva,
impegno organizzativo e amore per il nostro
bellissimo territorio.

La Granfondo Matildica rappresenta un‘oc-
casione unica per valorizzare e far cono-
scere una delle zone piu belle della nostra
provincia: dalle colline di Albinea e Quat-
tro Castella fino ai panorami mozzafiato
dellAppennino, attraversando borghi e pae-
saggi che raccontano storia, natura e iden-
tita. Un filo diretto, in sella alla bicicletta,
lega simbolicamente la citta capoluogo alle
sue frazioni, i comuni della nostra provincia
alle localita montane.

Anche nel 2025, con partenza e arrivo nel
cuore di Reggio Emilia - in corso Garibaldi,
proprio davanti alla sede della Provincia - la
Granfondo si conferma un‘autentica vetrina
dei nostri valori: l'etica sportiva, lallena-
mento e il lavoro, la fatica che genera soddi-
sfazione, la coesione sociale, la promozione
del territorio e la sostenibilita.

Un ringraziamento sincero va quindi alla
Asd Cooperatori, ai tanti volontari e a tutte
le realta coinvolte per I'energia e la passione
che rendono possibile questa straordinaria
manifestazione.

Buona Granfondo Matildica a tutte e tutti!

Once again this year, it is with great ==
pleasure that | extend my personal greetin-
gs—and those of the Province of Reggio Emi-
lia—to all cycling enthusiasts and bike touri-
sts participating in the Granfondo Matildica,
an event that for over fifty years has combi-
ned sporting passion, organizational com-
mitment, and love for our beautiful territory.

The Granfondo Matildica represents a uni-
que opportunity to showcase and promote
one of the most stunning areas of our pro-
vince: from the hills of Albinea and Quattro
Castella to the breathtaking landscapes of
the Apennines, passing through villages and
scenery rich in history, nature, and identity.
A symbolic thread, followed by bike, links the
provincial capital to its outlying areas, and
connects the municipalities of our province
to the mountain communities.

In 2025 as well, with the start and finish lo-
cated in the heart of Reggio Emilia—on Cor-
so Garibaldi, right in front of the Provincial
Headquarters—the Granfondo reaffirms it-
self as a true showcase of our core values:
sporting ethics, training and hard work, the
satisfaction born of effort, social cohesion,
territorial promotion, and sustainability.

A heartfelt thank you goes to ASD Coopera-
tori, the many volunteers, and all the organi-
zations involved for the energy and passion
that make this extraordinary event possible.

Wishing everyone a great Granfondo Matildi-
ca!

Giorgio Zanni

President of the Province of Reggio Emilia
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Saluto del Parco Nazionale dell’Appennino
Tosco-Emiliano e della Riserva di Biosfera
UNESCO

Anche questanno, con grande piacere, sa-
lutiamo e sosteniamo la Granfondo Matil-
dica, una manifestazione che unisce sport,
passione e scoperta del territorio.

Il Parco Nazionale del’Appennino Tosco-E-
miliano e la Riserva di Biosfera UNESCO,
che fanno da sfondo naturale e culturale a
questa straordinaria esperienza, sono tem-
po e tutt ora impegnati nella valorizzazione
storica e paesaggistica, nella realizzazio-
ne della Via Matildica del Volto Santo e nel
sostegno alle pratiche del turismo lento e
sostenibile, a piedi come in bicicletta.

Il paesaggio che accoglie i partecipanti e lo
stesso che, solo poche settimane fa, haen-
tusiasmato il pubblico internazionale con
due spettacolari tappe del Giro d’ltalia: un
segno concreto di quanto queste terre sia-
no vocate alla grande narrazione ciclistica.

Cosa che la Gran Fondo mette in evidenza
con pit modestia e mezzi molto inferiori al
Giro d Italia, ma ogni anno da oltre 50 anni e
dunque con una straordinaria meravigliosa
ed efficace continuita.

Auguriamo a tuttii partecipanti una pedalata
intensa e appagante, attraverso luoghiricchi
di storia, natura e bellezza. Che la Granfon-
do Matildica continui a essere un'occasione
di sport e di incontro, nel cuore pulsante del
nostro bellissimo Appennino.

Ungrazie agli organizzatori di oggi e di sempre!

A tutte e tutti i partecipanti Buona corsa!
E per chi non ha fretta buona pedalata!
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Greeting from the Tuscan-Emilian gﬂ;%
Apennine National Park and the %=
UNESCO Biosphere Reserve

Once again this year, it is with great pleasure
that we welcome and support the Granfondo
Matildica, an event that blends sport, pas-
sion, and the discovery of our territory.

The Tuscan-Emilian Apennine National Park
and the UNESCO Biosphere Reserve, which
serve as the natural and cultural backdrop for
this extraordinary experience, have long been
committed to the historical and landscape
enhancement of the area, the development
of the Via Matildica del Volto Santo, and the
promotion of slow and sustainable tourism—
whether on foot or by bicycle.

The landscape that welcomes participants is
the same one that, just a few weeks ago, thril-
led international audiences with two specta-
cular stages of the Giro d’ltalia—a clear sign
of how deeply rooted the cycling tradition is
in these lands.

The Granfondo may do so with more modest me-
ans and lower visibility than the Giro, but it has
done so every year for over 50 years, with extra-
ordinary, admirable, and effective continuity.

We wish all participants a challenging and
rewarding ride, through places rich in history,
nature, and beauty. May the Granfondo Ma-
tildica continue to be a celebration of sport
and togetherness in the vibrant heart of our
beautiful Apennines.

A heartfelt thank you to the organizers—both
past and present!

To all participants: have a great race! And to
those not in a rush - enjoy the ride!
Fausto Giovanelli

President of Tuscan-Emilian Apennine National
Park and the UNESCO Biosphere Reserve
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L’ASD Cooperatori & una storica associazione sportiva dilettantistica nata nel 1971a Reggio Emi-
lia, con l'obiettivo di promuovere il ciclismo in tutte le sue forme e per tutte le eta.

Nel corso deglianni, la societa ha saputo crescere e rinnovarsi, diventando un punto di riferimen-
to nel panorama ciclistico regionale e non solo. L'ASD Cooperatori si distingue per la sua capacita
di unire passione, competenza e inclusione, offrendo opportunita sportive sia per atleti agonisti
che per appassionati di ogni livello.

La sede dell'associazione si trova a Reggio Emilia e la sua sede ¢ allinterno della splendida pista
di avviamento al ciclismo G. Cimurri che con il suo circuito di oltre un chilometro permette di
svolgere tutte le attivita in completa sicurezza.

Oggi 'ASD Cooperatori € una realta vivace e in continua espansione, strutturata in diversi settori
che spaziano dal ciclismo paralimpico all'attivita amatoriale, dalle Granfondo al settore giovanile,
contribuendo alla diffusione dei valori sportivi e sociali legati al ciclismo.

Junior Team: investire sui giovani

Una delle realta piu in crescita allinterno
dellASD Cooperatori € senza dubbio il Junior
Team, un settore dedicato ai bambini e ai ra-
gazzi che vogliono avvicinarsi al mondo del ci-
clismo. Attualmente il gruppo conta piu di 30
giovani atleti, seguiti con attenzione da uno
staff preparato e motivato.

Le attivita dello Junior Team sono pensate
per garantire un percorso educativo completo
che unisce lapprendimento tecnico al diverti-
mento e alla socializzazione.

| ragazzi partecipano regolarmente
a gare giovanili e giornate di allena-
mento , ma al centro del progetto
ce la trasmissione dei valori fonda-
mentali dello sport: il rispetto delle c B
regole, la collaborazione, la perse- 7w 'ﬂEHI
veranza e la capacita di affrontare ,‘ DHEHTIHWHH'I
le sfide con il sorriso. La societa ha
anche organizzato ben tre gare alla
pista Cimurri, categoria giovanissi-
mi, nel 2024, confermando le com-
petizioni anche per il 2025.

Importanti risultati sono stati rag-
giunti dal gruppo di piccoli ciclisti, la
squadra si & infatti classificata1°al
meeting regionale, 28° su192 squa-
dre al meeting nazionale e, infine,
si e classificata alle finali del CONI.
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Ci troviamo alla pista Cimurri in via Marro, 2 - RE,
nei pomeriggi di lunedi, mercoledi, venerdi dalle ore 18
NON HAI LA BICI? TE LA DIAMO NOI!

Ci sono tecnici qualificati ad accoglierti
Ci puoi contattare al n° Tel. 340.9655299 (Damiano)
o via e-mail a: giovanile@cooperatori.it

Handbike: eccellenza,
inclusione e grandl rlsultatl

Uno dei fiori allocchiello dellASD Cooperatori
& senza dubbio il settore handbike, che ha por-
tato alla societa riconoscimenti prestigiosi a
livello nazionale. Tra le protagoniste di spicco
ce Natalia, atleta di grande talento e determi-
nazione, che nel 2024 ha conquistato la maglia
rosa del Giro d'ltalia Handbike, vincendo il titolo
con prestazioni di altissimo livello. Questanno
Natalia ha ottenuto e confermato anche la ma-
glia tricolore di campionessa italiana, un risul-
tato che testimonia il suo impegno e la crescita
del settore paralimpico allinterno della squa-
dra. Accanto a lei, l'atleta Minghetti ha brillato
durante la stagione, chiudendo con un eccel-
lente terzo posto nella prova in linea e crono-
metro proprio come la compagna di squadra.
Questo settore rappresenta un autentico
esempio di inclusione e di come lo sport pos-
sa abbattere le barriere, offrendo opportunita
concrete e visibilita agli atleti con disabilita.

Amatori: la passione al centro
Il settore amatoriale rappresenta la base storica
eil cuore sociale dellASD Cooperatori. Gli amato-
ri sono ciclisti appassionati che condividono la-
more per la bicicletta senza l'assillo del risultato,
ma con un forte spirito di squadra e una grande
partecipazione alle attivita. Gli amatori dellASD
Cooperatori sono costantemente presenti sulle
strade, portando avanti i valori del divertimento,
del rispetto e della condivisione. La forza di que-

P

sto gruppo sta proprio nella capacita di accoglie-
re ciclisti di ogni eta, livello e motivazione, man-
tenendo vivo lo spirito originario della squadra.

Granfondo: sfide impegnative
e grandi traguardi

Un settore fondamentale & rappresentato poi
dallorganizzazione della Granfondo Matildica,
che e giunta alla 53esima edizione evolvendo-
si nel tempo da gara, a raduno cicloturistico
fino ad arrivare ed essere una competizione
di rilievo internazionale. Una competizione
che si divide in 2 percorsi agonistici e 1ciclo-
turistico per essere accessibili a tutti gli ap-
passionati. Un importante punto di incontro
tra passione per le due ruote, paesaggi moz-
zafiato e gastronomia da leccarsi i baffi.

Pedala in Sicurezza:
educare per prevenire

Tra le iniziative pit importanti promosse dall’A-
SD Cooperatori cte il progetto “Pedala in Sicu-
rezza", nato con lobiettivo di educare bambini,
ragazzi e adulti alla corretta convivenza tra ci-
clisti e automobilisti sulle strade. Attraverso in-
contri nelle scuole, giornate formative e attivita
pratiche, l'associazione diffonde le regole di
comportamento corretto in bicicletta, l'impor-
tanza dell'utilizzo del casco, la segnalazione dei
movimenti e lattenzione costante al traffico.
“Pedalain Sicurezza"e un pilastro fondamentale
per I'ASD Cooperatori, che si impegna non solo
aformare piccoli ciclisti nelle scuole, ma anche
cittadini consapevoli e responsabili.
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GRANFONDO |

GRANFONDO
PERCORSO | MAPPA | ALTIMETRIE

DIA ORARIA | TIME OF PASSAGE

Kkm Corfu_mi a.t.traversati Locali_té Velocita media/Everage speed - (Km/h)
Municipalities crossed Location 20 25 30 35 40
0 Reggio Emilia Corso Garibaldi - Partenza | 7:30 | 7:30 | 7:30 | 7:30 | 7:30
5 Reggio Emilia Viale Piero Fornaciari 7:45 | T:42 | 7:40 | 7:38 | 7:37
10 Albinea Via V. Emanuele Il 8:00 | 7:54 | 7:50 | 7:47 | 7:45
15 Quattro Castella Via F. Menozzi Sp 21 8:15 | 8:06 | 8:00 | 7:55 | 7:52
20 Quattro Castella Sp23 8:30 | 8:18 | 8:10 | 8:04 | 8:00
25 S. Polo d'Enza Via Papa Giovanni XXIII 8:45 | 8:30 | 8:20 | 8:12 | 8:07
30 S. Polo d'Enza Strada Prov.Val d'Enza Sp513R| 9:00 | 8:42 | 8:30 | 8:21 | 8:15
35 Canossa Via Cerezzola 9:15 | 8:54 | 8:40 | 8:30 | 8:22
40 Canossa Localita Giaretta Enza Sp513R| 9:30 | 9:06 | 8:50 | 8:38 | 8:30
45 Vetto Via Cantoniera 9:45 | 9:18 | 9:00 | 8:47 | 8:37
49 Vetto (Ristoro) Via Val dEnza 9:57 | 9:27 | 9:08 | 8:54 | 8:43
55 Vetto Localita Gottano Sopra 10:15 | 9:42 | 9:20 | 9:04 | 8:52
60 Ventasso Via Moncigoli 10:30 | 9:54 | 9:30 | 9:12 | 9:00
65 Ventasso Via Campogrande 10:45 | 10:06 | 9:40 | 9:21 | 9:07
67 Ventasso (Ristoro) Via Monte Grande Sp 15 10:51 | 10:10 | 9:44 | 9:24 | 9:10
70 Ventasso Sp15 11:00 | 10:18 | 9:650 | 9:30 | 9:15
75 Ventasso Via Prapiolo 11:15 | 10:30 | 10:00 | 9:38 | 9:22
80 Ventasso Via Ca' di Ferrari 11:30 | 10:42 | 10:10 | 9:47 | 9:30
85 Castelnovo ne' Monti Via Sparavalle 11:45 | 10:54 | 10:20 | 9:55 | 9:37
88 | Castelnovo ne' M. (Ristoro) Via Cirillo Monzani 11:54 | 11:01 | 10:26 | 10:00 | 9:42
90 Castelnovo ne' Monti Via Bellessere 12:00 | 11:06 | 10:30 | 10:04 | 9:45
95 Castelnovo ne' Monti Via Maillo 12:15 | 11:18 | 10:40 | 10:12 | 9:52
100 | Castelnovo ne'Monti Via Fariolo 12:30 | 11:30 | 10:50 | 10:21 | 10:00
105 Carpineti Via Monte Portola 12:45 | 11:42 | 11:00 | 10:30 | 10:07
110 Casina Via Roma 13:00 | 11:54 | 11:10 | 10:38 | 10:15
115 Casina Via Faieto Sp b4 13:15 | 12:06 | 11:20 | 10:47 | 10:22
120 Canossa Sp 54 13:30 | 12:18 | 11:30 | 10:55 | 10:30
123 Canossa (Ristoro) Loc. Castello di Canossa Sp 73 | 13:39 | 12:25 | 11:36 | 11:00 | 10:34
124 San Polo d'Enza Sp73 13:42 | 12:27 | 11:38 | 11:02 | 10:36
130 Quattro Castella Via Matildica Sp 78 14:00 | 12:42 | 11:50 | 11:12 | 10:45
135 Quattro Castella Via Prampolini 14:15 | 12:54 | 12:00 | 11:21 | 10:52
140 Quattro Castella Via Piave 14:30 | 13:06 | 12:10 | 11:30 | 11:00
145 Reggio Emilia Via Tirabassi 14:45 | 13:18 | 12:20 | 11:38 | 11:07
150 Reggio Emilia Via Martiri della Bettola 15:00 | 13:30 | 12:30 | 11:47 | 11:15
153 Reggio Emilia Corso Garibaldi - Arrivo 15:09 | 13:37 | 12:36 | 11:52 | 11:19
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(ED Latteria Sociale
"San Giovanni della Fnssa

Produzione e vendita
di Parmigiano Reggiano
Spaccio aperto al pubblico

S0C. COOP. AGRICOLA
Via Levata, 10 - 42017 Novellara (RE)
Tel: +39 0522 657165
www lalleriasangiovanni.com

Via Pravinciale Nord, 19 - Bagnolo in Piano (RE)
Tel 0522 952432 - cell 328 8010454
prenctazioni@ pieveristorante. it
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BRANFONDO GRANFONDO

MEDIOFONDO WORLD SERIES 126 KM ATILDICA

PERCORSO | MAPPA | ALTIMETRIE REGGIO EMILIA ITALY 22l SO AR el

31 AGOSTO 2025

MEDIOFONDO | DIA ORARIA | TIME OF PASSAGE
Kkm Comuni attraversati Localita Velocita media/Everage speed - (Km/h) i
Municipalities crossed Location 20 25 30 35 40

0 Reggio Emilia Corso Garibaldi - Partenza 7:30 | 7:30 | 7:30 | 7:30 | 7:30 Toftihiprs =

5 Reggio Emilia Viale Piero Fornaciari 7:45 | 7:42 | 7:40 | 7:38 | 7:37 et o

10 Albinea Via V. Emanuele Il 8:00 | 7:54 | 7:50 | 7:47 | 7:45 e

15 Quattro Castella Via F. Menozzi Sp 21 8:15 | 8:06 | 8:00 | 7:65 | 7:52 il Areetn

20 Quattro Castella Sp 23 8:30 | 8:18 | 8:10 | 8:04 | 8:00 Wslassars - Mlazrars i

25 S. Polo dEnza Via Papa Giovanni XXIII 8:45 | 8:30 | 8:20 | 8:12 | 8:07 R Scanans

30 S. Polo d'Enza Strada Prov. Val dEnza Sp513R | 9:00 | 8:42 | 8:30 | 8:21 | 8:15 e it o e

35 Canossa Via Cerezzola 9:15 | 8:54 | 8:40 | 8:30 | 8:22 Raziara g e

40 Canossa Localita Giaretta Enza Sp513R | 9:30 | 9:06 | 8:50 | 8:38 | 8:30 ] Wotran

45 Vetto Via Cantoniera 9:45 | 9:18 | 9:00 | 8:47 | 8:37 - an

49 Vetto (Ristoro) Via Val dEnza 9:57 | 9:27 | 9:08 | 8:54 | 8:43

50 Vetto Via Sole di Sopra 10:00 | 9:30 | 9:10 | 8:55 | 8:45

55 Vetto Via Predella Ferma 10:15 | 9:42 | 9:20 | 9:04 | 8:52 b et

60 Castelnovo ne’ Monti Via Cirillo Monzani Sp513R 10:30 | 9:54 | 9:30 | 9:12 | 9:00 = L Tz

61 | Castelnovo ne' M. (Ristoro) Via Cirillo Monzani 10:33 | 9:56 | 8:32 | 9:14 | 8:01 bt . L= Resegn

65 Castelnovo ne’ Monti Via Bellessere 10:45 | 10:06 | 9:40 | 9:21 | 9:07 :

70 Castelnovo ne’ Monti Via Villa Berza 11:00 | 10:18 | 9:50 | 9:30 | 8:15 /

75 Castelnovo ne’ Monti Strada Ducale 11:15 | 10:30 | 10:00 | 9:38 | 9:22 {

80 Carpineti Via Monte Portola 11:30 | 10:42 | 10:10 | 9:47 | 9:30 i Hij e, i

85 Casina Sp 11 11:45 | 10:54 | 10:20 | 9:55 | 9:37 | ettt et
90 Casina Sp b4 12:00 | 11:06 | 10:30 | 10:04 | 9:45 s ! =
95 Canossa Sp73 12:15 | 11:18 | 10:40 | 10:12 | 9:52 i S i
96 Canossa (Ristoro) Loc. Castello di CanossaSp 73 | 12:18 | 11:20 | 10:42 | 10:14 | 9:54 ¥ 4

97 S. Polo d'Enza Sp73 12:21 | 11:22 | 10:44 | 10:16 | 9:55 T Foaa |, s '
100 Quattro Castella Via Fontanili Sp 73 12:30 | 11:30 | 10:50 | 10:21 | 10:00 \ : ]' | || .
105 Quattro Castella Via Matildica Sp 78 12:45 | 11:42 | 11:00 | 10:30 | 10:07 | | \
110 Quattro Castella Via Turati 13:00 | 11:54 | 11:10 | 10:38 | 10:15 | LA o ‘ I
115 Reggio Emilia Via Freddi 13:15 | 12:06 | 11:20 | 10:47 | 10:22 A 1 [l i || \
120 Reggio Emilia Via F.lli Rosselli 13:30 | 12:18 | 11:30 | 10:55 | 10:30 o il |
125 Reggio Emilia Viale Umberto | 13:45 | 12:30 | 11:40 | 11:04 | 10:37 = =
126 Reggio Emilia Corso Garibaldi - Arrivo 13:48 | 12:32 | 11:42 | 11:06 | 10:39

i 4
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Via Giorgio de Chirico, 36/c

ILTUQ RISTORANTE DEL CUORE

Reggio Emilia - 0522 703746
BB www.kidaristorantepizzeria.it
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GRANFONDT

ESTRATTO REGOLAMENTO

GRANFONDO

La manifestazione & aperta a tutti tesse-
rati F.C.I. ed enti di promozione sportiva
che hanno sottoscritto la convenzione con
la F.C.I. per I'anno 2025 e ai tesserati degli
Enti che presentano la Bike Card insieme
alla tessera del proprio Ente, in possesso
di idoneita medico sportiva per la pratica
del ciclismo agonistico e ai cicloamatori
stranieri in possesso della licenza UCI va-
lida per I'anno 2025 rilasciata dalla propria
Federazione.

La manifestazione & aperta inoltre a tutti i
non tesserati per i quali verra attivata una
tessera giornaliera della F.C.I. al costo di €
10,00 per la copertura assicurativa durante
la manifestazione

PERCORSI: UCI Gran Fondo World Series:
163km / 2150 mt+ Uomini e Donne (19-34,
35-39, 40-44, 45-49); UCI Medio Fondo
World Series: 126km / 1450 mt+ Uomini e
Donne (50-54, 55-59, 60-64, 65-69, 70-74,
75+); Percorso corto (solo cicloturisti): 71
km /700 mt+

CATEGORIE: |la Granfondo Matildica rico-
nosce anche le seguenti categorie: Gran-

fondo Uomini e Donne 50-54, 55-59, 60-64,
65-69, 70-74, 75+, Mediofondo Uomini e
Donne 19-34, 35-39, 40-44, 45-49.

GRIGLIE DI PARTENZA: griglia n. 1 Donne
(tutte le categorie), griglia n. 2 UCI per ca-
tegorie d'eta, griglia verde riservata ai non
agonisti e e-bike

RITIRO PACCO GARA: il ritiro del proprio
pacco gara sara consentito nei seguenti
orari delle sequenti giornate: sabato 30
agosto ore 10.00-13.00 e 15-19.30, domeni-
ca 31agosto dalle ore 6.30 alle ore 7.00

PUNTI DI RISTORO: Vetto, Ramiseto, Ca-
stelnovo ne’Monti, Canossa, Reggio Emilia

PREMIAZIONI: Saranno premiati i primi 3
classificati assoluti maschili e femminili
nei due percorsi, i primi 3 atleti per ogni
categoria, 5 societa con il maggior numero
di partenti.

=
T e

Servizi

Jpin

“rapidita
risparmio

[Lavanderia

Servizio ai privati

Servizio alle aziende

Biancheria in genere

Abiti da lavoro

Riconsegna 24h su 24h

certificazione normativa |50 9001 e 14001

Via Ferravilla, 19/a - Reggio Emilia - Tel. 0522 926242 . info@lavasecco3piu.com
www.lavasecco3piu.com
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The event is open to all members of F.C.I.
(Italian Cycling Federation) and sports pro-
motion bodies that have signed the agree-
ment with F.C.I. for the year 2025, as well
as members of organizations presenting
the Bike Card along with their organiza-
tion's membership card, possessing a va-
lid medical certification for competitive
cycling. It is also open to foreign amateur
cyclists holding a valid UCI license for 2025
issued by their own federation.

For non-members, a daily F.C.Il. member-
ship will be available for €10.00 to cover
insurance during the event.

ROUTES: UCI Gran Fondo World Series: 153
km/ 2150 m elevation gain for Men and Wo-
men (age groups: 19-34, 35-39, 40-44, 45-
49) UCI Medio Fondo World Series: 126 km /
1450 m elevation gain for Men and Women
(age groups: 50-54, 55-59, 60-64, 65-69,
70-74, 75+) Short Route (for cyclists only):
71km / 700 m elevation gain

CATEGORIES: The Granfondo Matildica in-
cludes the following categories: Granfon-
do Men and Women: 50-54, 55-59, 60-64,

RULES EXTRACT
GRANFONDO

GRANFONDO

ATILDICA

31 AGOSTO 2025

65-69, 70-74, 75+ Mediofondo Men and Wo-
men: 19-34, 35-39, 40-44, 45-49

STARTING GRIDS: Grid 1: Women (all ca-
tegories), Grid 2: UCI categories by age,
Green Grid: Reserved for non-competitive
riders and e-bikes

RACE PACK COLLECTION: Participants
can collect their race packs at the fol-
lowing times: Saturday, August 30th:
10:00-13:00 and 15:00-19:30, Sunday, Au-
gust 31th: 6:30-7:00

REFRESHMENT POINTS: Vetto, Ramise-
to, Castelnovo ne’ Monti, Canossa, Reggio
Emilia

AWARDS: Awards will be given to the top
3 overall male and female finishers in both
routes, as well as the top 3 athletes in each
category, and 5 societies with the highest
number of participants.

VENDITA MACCHINE e RICAMBI

Via Gramsi, 76 - Reggio Emilia (RE)

Agriservice

NOLEGGIO
ASSISTENZA per ILTUO VERDE

[Jo522172 3760
(©)370 348 3340
@ www.agriservice.rama.it
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CICLOTURISTICA

PERCORSO |MAPPA | ALTIMETRIE

GRANFONDO

CICLOTURISTICA | TABELLA MEDIA ORARIA | TIME OF PASSAGE

km Corpgni gt‘traversati Local?té Velocita media/Everage speed - (Km/h)
Municipalities crossed Location 20 25 30 35 40
0 Reggio Emilia Corso Garibaldi - Partenza | 7:45 | 7:45 | 7:45 | 7:45 | 7:45
5 Reggio Emilia Viale Piero Fornaciari 8:00 | 7:57 | 7:65 | 7:63 | 7:52
10 Albinea Via V. Emanuele Il 8:15 | 8:09 | 8:05 | 8:02 | 8:00
15 Quattro Castella Via F. Menozzi Sp 21 8:30 | 8:21 | 8:5 | 8:10 | 8:07
20 Quattro Castella Sp23 8:45 | 8:33 | 8:25 | 8:19 | 8:15
25 S. Polo d'Enza Via Papa Giovanni XXIlI 9:00 | 8:45 | 8:35 | 8:27 | 8:22
30 S. Polo d'Enza Strada Prov. Val d'Enza Sp513R| 9:15 | 8:57 | 8:45 | 8:36 | 8:30
35 Canossa Via dei Castelli 9:30 | 9:09 | 8:55 | 8:45 | 8:37
40 Canossa Via Castello di Canossa 9:45 | 9:21 | 9:05 | 8:53 | 8:45
41 Canossa (Ristoro) Via Canossa 9:48 | 9:23 | 9:07 | 8:55 | 8:46
43 S. Polo d'Enza Sp73 9:54 | 9:28 | 9:11 | 8:58 | 8:49
44 S. Polo d'Enza Via Fontanili Sp 73 9:57 | 9:30 | 9:13 | 9:00 | 8:51
45 Quattro Castella Via Fontanili Sp 73 10:00 | 9:33 | 9:15 | 9:02 | 8:52
50 Quattro Castella Via Matildica Sp 78 10:15 | 9:45 | 9:25 | 9:10 | 9:00
55 Quattro Castella Via Turati 10:30 | 9:57 | 9:35 | 9:19 | 9:07
60 Reggio Emilia Via Freddi 10:45 [ 10:09 | 9:45 | 9:27 | 9:15
65 Reggio Emilia Via Ruozzi 11:00 | 10:21 | 9:55 | 9:36 | 9:22
70 Reggio Emilia Via Martiri della Bettola 11:15 | 10:33 | 10:05 | 9:45 | 9:30
72 Reggio Emilia Corso Garibaldi - Arrivo 11:21 1 10:37 | 10:09 | 9:48 | 9:33
di Lusuardi Federico
Officing Autorizzata
VENDITA E ASSISTENZA
NOVELLARA (RE) Via Fratelli Cervi, 19
Via Raffaello Sanzio 13/F - 42124 Reggio E. E-m ai|?§iﬁ?}23§£%3ﬁm|_mm
0522 1301618 - www.gruppoermesarramenti.it www.carlusuardi.com
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D.I.CAR...

di Giuseppe Di Tince

o

UFFICIO: 0522 657365
GIUSEPPE: 347 4933075
dt.car@libero.it
info.dtcar@gmail com
www dt-car.it

Via Provinciale 3;98/C
5201 5an Tammaso
Bagnolo in Plano (RE)
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Qanra sempre impossibile,
fino a quando non é fatto.

*Nelson Mandela

Gigli Costruzioni

Sede legale e operativa: Via Enrico Fermi n. 33/A
42123 Reggio Emilia loc. Fogliano

Tel. 0522 341051

Fax 0522 341052
Mail: info@giglicostruzioni.it

ESTRATTO REGOLAMENTO

CICLOTURISTICA

COOPERATORI ASDPS di Reggio Emilia,
con la collaborazione del Comune di Reg-
gio Emilia e del Comitato UISP Ciclismo
di Modena, organizza per Domenica 31
agosto 2025 la 53a GranFondo Matildica
Terre di Lambrusco e Parmigiano Reg-
giano di Montagna, valida come 5a Prova
del “Giro delle due Cime 2025".

La GranFondo € una manifestazione cicli-
stica a marcia libera, articolata su 3 per-
corsi (71, 126 e 153 Km), in cui & previsto
anche un cicloraduno autogestito, ed &
apertaa tuttiiciclisti nati nell'anno 2010 e
precedenti, in regola con il tesseramento
UISP, FCl ed altri Enti di promozione spor-
tiva che abbiano sottoscritto la conven-
zione con la FCI.

Sono ammesse anche le e-bike, bici da
gravel e MTB..

ISCRIZIONI: online sul sito ENDU (www.
endu.net) entro venerdi 29 agosto ore
13.00, in loco sabato 30 agosto e domeni-
ca 31agosto presso i Chiostri della Ghiara.
e prevista lettura del QR code sul frontali-
no airistori di ramiseto, castelnovo monti,
canossa (in base al percorso scelto)

QUOTA DI PARTECIPAZIONE: 15€ com-
prende tassa d'iscrizione, assicurazione,
rifornimenti/ristori, assistenza medica,
carro scopa, pasta party. Non e compre-
so il pacco gara della manifestazione. 20€
iscrizione in loco

RITROVO: Corso Garibaldi, Reggio Emilia.

PARTENZA: Corso Garibaldi - Reggio
Emilia, dalle ore 07:35

ARRIVO: Corso Garibaldi, Reggio Emilia

M 537 GRANFONDO MATILDICA / UCI 2025

GRANFONDO

ATILDICA
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PERCORSO LUNGO Km. 153
PERCORSO MEDIO Km. 126
PERCORSO CORTO Km. 71

CICLORADUNO AUTOGESTITO: iscrizione
dalle 08:00 alle 10:00 presso Corso Gari-
baldi, Reggio Emilia Quota di partecipa-
zioneb5 €

TEMPO MASSIMO per tuttii percorsi: Arri-
vo al traguardo entro le ore 14:00.

PREMIAZIONI: dalle ore 14:30 presso
Chiostri della Ghiara. Saranno premiate
le prime 10 societa con almeno 5 iscritti
e la squadra con maggiore presenza fem-
minile.

E’ OBBLIGATORIO L'USO DEL CASCO RIGI-
DO E L'OSSERVANZA DEL CODICE DELLA
STRADA VIGE IL REGOLAMENTO UISP.

La manifestazione si svolgera con qualsi-
asi condizione meteo.
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SOLUZIONI
EDILI
AVANZAIE

SERVILI =

COSTRUZIONI
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COSTRUZIONI COMMERCIALI

RISTRUTTURAZIONI
OPEREERILI

. +39 0521601152

&= info@tgcostruzionisrl.it

@ www.tgcostruzionisrl.it

Uw territorio da scoprire

Albinea e una localita pedecollinare che
spicca per le sue bellezze paesaggistiche
e naturalistiche e per la presenza di edifici
storici e di rilievo artistico. Inoltre si tratta
di una terra ricca di prodotti tipici squisiti
come il vino (Lambrusco e Spergola), I'a-
ceto balsamico tradizionale, il Parmigia-
no-Reggiano, l'erbazzone, i ciccioli e tante
altre prelibatezze. Abitata gia in eta prei-
storica, come dimostra la Tana della Mussi-
na, tomba del lll millennio, € nell'eta medie-
vale che le localita di Borzano, Montericco
ed Albinea e i relativi colli vengono uniti in
un unico possedimento, ognuno provvisto
di una pieve e di un castello, e parte di un
potente sistema difensivo a protezione dei
territori gia soggetti a Matilde di Canossa.

Con larrivo degli Estensi il suo territorio
si arricchisce di numerose case-torre e
successivamente di ville storiche come Vil-
la Sidoli-Rossi, Villa Arno e Villa Tarabini,
depositaria, nel sottotetto, dellAcetaia co-
munale. Albinea € viva durante tutto I'anno,
con una ricca offerta culturale e numerosi
itinerari, ed e scelta privilegiata per chi dalla
vicina citta cerca refrigerio durante lestate.
E’amata da moltissimi ciclisti e cicloamatori
per la bellezza dei luoghi con panorami moz-
zafiato sulla pianura immersi nella natura,
per l'ospitalita e il buon cibo.

Dal 19 settembre 2023 i gessi messiniani
presenti sulle colline di Albinea, in partico-
lare a Borzano, sono entrati a far parte del
Patrimonio mondiale dell'Umanita Unesco.

AT i)
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Albinea is a foothill town that stands %
out for its stunning landscapes and na-

tural beauty, as well as its historical buildings and
artistic landmarks. It is also a land rich in exquisite
local products such as wine (Lambrusco and Sper-
gola) traditional balsamic vinegar, Parmigiano
Reggiano cheese, erbazzone (a savory pie), cic-
cioli(pork cracklings), and many other delicacies.

Inhabited since prehistoric times—as evidenced
by the Tana della Mussina, a tomb dating back to
the 3rd millennium BC—Albinea truly came into its
own in the medieval period. During that era, the
settlements of Borzano, Montericco, and Albinea,
along with their surrounding hills, were unified
into a single estate. Each location featured a pari-
sh church and a castle, forming part of a powerful
defensive system that protected lands already un-
der the rule of Matilda of Canossa.

With the arrival of the Este family, the area saw
the construction of numerous tower houses, later
followed by historic villas such as Villa Sidoli-Ros-
si, Villa Arno, and Villa Tarabini—which today
houses the municipal acetaia (balsamic vinegar
cellar)in its attic.

Albinea remains vibrant year-round, offering a
rich cultural program and many trails to explore. It
is a favored destination for those seeking respite
from the nearby city during the summer months.
It is also beloved by cyclists and biking enthusia-
sts for its breathtaking views over the plains, its
immersive natural setting, warm hospitality, and
excellent food.

As of September 19, 2023, the Messinian gypsum
formations found in the hills of Albinea—particu-
larly in Borzano—have been recognized as a UNE-
SCO World Heritage Site.




La forza del gruppo.

La nostra fattoria e ancora piu grande.

Continuamente al lavoro, impegnata ogni giorno ad offrirvi prodotti
buoni e sani come una volta, secondo le ricette della nostra tradizione.

Una proposta che si arricchisce, oltre all'erbazzone di Fattoria Italia,
coni savoiardi e amaretti del Biscottificio Alai, con i prodotti salati da
forno La Focaccia Versiliana, con la pasta fresca ripiena La Fojeda,
con i dolci di Dolci Delizie e con i piatti pronti di Le Finezze.

Assaggiando i nostri prodotti, gusterete una testimonianza unica e
distinguibile dell'intenso rapporto che ci lega al territorio.
GR U P P O N

Fa ttorm‘j-
ltalia_

Ih Fo;eda,

LA FOCACCIA

erailinmal

wunw.fattoriaitalia.net

Quello di Quattro Castella e un territorio che connet-
te pianura e prima collina. Dai suoi quattro colli(Mon-
tevecchio, Bianello, Montelucio e Montezane) si
possono scorgere, infatti, sia il crinale appenninico
che il profilo delle alpi e delle citta lungo la via Emilia.

Il monumento simbolo di Quattro Castella & il Ca-
stello di Bianello, meta ogni anno di decine di mi-
gliaia di visitatori da tutta Europa, e luogo di resi-
denza preferito da Matilde di Canossa, festeggiata
dalle contrade castellesi ogni anno con il Corteo
Matildico, trale pilimportanti rievocazioni storiche
in ltalia.

Quattro Castella & un comune a forte vocazione
ciclistica: numerose le piste che attraversano il
territorio formando una rete di viabilita “dolce” e si-
cura capace di connettersi sia con la citta di Reggio
Emilia che con i comuni del’Appennino reggiano.

Sul territorio insistono anche due importanti “cam-
mini”: la “Via Matildica del Volto Santo" percorribile
da Mantova a Lucca in mountain bike e il “Sentiero
deiDucati’ che con la supervisione costante del CAl
collega Reggio Emilia con la Versilia a Luni tramite
un tracciato dedicato alla bici gravel e uno alla mtb.

salute

¢ legionella.
PROTOCOLLI DI CONTROLLO
LEGIONELLA

SANIFICAZIONE
ARIA ACQUA AMBIENTI

www.esalute.tech

& disinfezione.
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The territory of Quattro Castella serves as ‘;_%
anatural connection between the plainsand &=

the first hills. From its four hills—Montevecchio, Bianel-
lo, Montelucio, and Montezane—one can admire both
the Apennine ridge and the distant outlines of the Alps
and the cities along the Via Emilia.

The symbolic monument of Quattro Castella is Bianello
Castle, which welcomes tens of thousands of visitors
from across Europe every year. It was the preferred
residence of Matilda of Canossa, who is celebrated
annually by the local districts during the Matildic Hi-
storical Parade—one of the most important historical
reenactments in ltaly.

Quattro Castella is a cycling-friendly municipality, with
numerous bike paths crossing the territory, forming a
network of safe and accessible “slow” mobility that con-
nects both to the city of Reggio Emilia and to the towns
of the Reggio Apennines.

The area also hosts two significant long-distance
trails: The “Via Matildica del Volto Santo”, which can be
cycled from Mantua to Lucca on a mountain bike; The
“Sentiero dei Ducati’, maintained with the constant
supervision of the Italian Alpine Club (CAl), which con-
nects Reggio Emilia to Versilia and Luni, offering dedi-
cated routes for both gravel bikes and mountain bikes.
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Il comune di S. Polo & collocato nella fa-
scia pedecollinare della provincia reggia-
na. Nonostante le molteplici distruzioni e
ricostruzioni, I'area del castello di San Polo
conserva anche oggi un notevole interesse
culturale.

Dell'antico castello, contornato da residui
di cinte murarie, rimane visibile il ponte
levatoio della porta orientale, con i due di-
stinti passaggi ad arco.

La chiesa parrocchiale costituiva antica-
mente la cappella del castello, non ha fac-
ciataelaportadingresso e aperta nel muro
che si affaccia sul piazzale della rocca. A
nord si innalza la pieve romanica di Cavil-
lano.

La chiesa attuale conserva l'impianto basi-
licale originale; recenti scavi hanno rinve-
nuto poi l'antica cripta sotterranea portan-
do alla luce resti di affreschi medievali.

Lungo la strada provinciale che conduce a
Quattro Castella e situato il complesso con-
ventuale di Montefalcone, che, secondo
tradizione, venne innalzato dai frati Fran-
cescani agli inizi del XIII° sec.

Sotto il profilo escursionistico il territorio
comunale e attraversato da una ben arti-
colata rete di sentieri che collegano San
Polo con le principali localita, consentendo
di accedere agevolmente ai luoghi storico
culturali e a paesaggi che caratterizzano il
territorio sampolese.

P
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The municipality of San Polo is ‘*‘.;?%
located in the foothill area of the ==
Reggio Emilia province. Despite nume-
rous destructions and reconstructions,
the area of the San Polo castle still holds
significant cultural interest today.

From the ancient castle, surrounded by
remnants of defensive walls, the draw-
bridge of the eastern gate is still visible,
with its two distinct arched passages.

The parish church, which once served as
the castle chapel, has no facade, and the
entrance door is set into the wall facing
the castle courtyard. To the north rises
the Romanesque church of Cavillano.

The current church retains the origi-
nal basilica layout; recent excavations
have uncovered the ancient underground
crypt, revealing remains of medieval fre-
scoes.

Along the provincial road leading to Quat-
tro Castella, is the Montefalcone convent
complex, which, according to tradition,
was built by Franciscan friars in the early
13th century.

From an excursionist perspective, the
municipal area is crisscrossed by a
well-developed network of trails that
connect San Polo with the main locali-
ties, allowing easy access to historical
and cultural sites as well as landscapes
that characterize the San Polo territory.



Luogo simbolo delle Terre Matildiche & Canossa,
preziosa perla dellAppennino Reggiano e centro
fertile della Val d'Enza, con i suoi castelli custodi-
sce meraviglie architettoniche ed artistiche che si
sposano con l'incantevole paesaggio collinare.

Da non perdere la visita alla Riserva Naturale Re-
gionale della Rupe di Campotrera, area protetta
che sitrova al centro del territorio legato alla storia
dei Canossa e della contessa Matilde. La Riserva
ospita una grande varieta di specie animali e ve-
getali ed e caratterizzata da un imponente picco
roccioso di origine vulcanica sul quale ¢ collocata
la Torre di Rossenella.

La strada che conduce ai castelli & conosciuta
come “In Salita con il Sorriso” e mira a valorizza-
re il territorio canossano con lo scopo di educare
i nostri giovani ai valori puri, attraverso lo sport. La
salita conduce al monumento dedicato a Scarpo-
ni, una scultura realizzata dalla Scuola di Scultura
su Pietra di Canossa e posta sul belvedere di Ca-
vandola, caratterizzata da una splendida vista sul
Castello di Canossa. Il progetto vuole consolidare
nel tempo i valori espressi da un grande campione
del Ciclismo italiano.

vA|NI

ERL - Weerasken Indusirisk

=)

(PR
tel, 0522 657108
info@zinimeccanicait
WRWW.Zinimeccanica.it

A symbolic place of the Matildic Lands %é%
is Canossa, a precious gem of the Reg-

gio Emilia Apennines and a fertile center in the Val
d’Enza. With its castles, it safeguards architectural
and artistic marvels that blend harmoniously with
the enchanting hilly landscape.

A must-see is the Rupe di Campotrera Regional Na-
ture Reserve, a protected area located in the heart
of the territory historically linked to the Canossa
family and Countess Matilda. The reserve is home
to a wide variety of animal and plant species and is
characterized by an impressive volcanic rock peak
on which the Tower of Rossenella stands.

The road leading to the castles is known as “Clim-
bing with a Smile,” an initiative aimed at enhancing
the Canossa territory while promoting pure values
among young people through sport. The ascent
leads to a monument dedicated to Scarponi, a
sculpture created by the Stone Sculpture School
of Canossa and placed at the Cavandola viewpoint,
offering a stunning view of the Castle of Canossa.
This project seeks to preserve and promote the va-
lues embodied by a great champion of Italian cycling
over time.

di Pagliani Stefano
Via Frovinciale, 49
San Tommaso Bagnolo in Plano (RE) T
ol (522 954162
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Unconcentrato di tutte le valenze storiche, ambientali,
culturali paesaggistiche della media montagna reggia-
na tutto questo rappresenta Vetto .

Il capoluogo € posto su un balcone naturale affacciato
su sul fiume Enza ed e suddiviso in tre zono cultural-
mente rilevanti: “IL BORGO" che diede i natali al poeta
Rocco Nobili, “CA BOCCIO “ed “IL CASTELLO “fino agli
anni 50 centro del paese.

Per chi visita Vetto tappe dobbligo sono le corti e le
fortezze dei "Dalla Palude’, feudatari di Matilde di Ca-
nossa: Legoreccio ,in cui spicca la loro abitazione,
uno dei piti imponenti edifici signorili della montagna:
Pineto con la casa padronale e due ordini di loggiato
affrescato conimmagini sacre ed il Borgo medievale di
Gottano, a strapiombo sul fiume Enza, dove si trovain
posizione panoramica ' antico "ORATORIO DELLE FOR-
MICHE" detto cosi per un particolare fenomeno di for-
miche alate trasmigranti. La struttura dedicata a Maria
Santissima presenta un pregevole portale in arenaria.

Vetto presenta particolare valore anche dal punto di
vista naturalistico ne sono dimostrazione i “TERRAZ-
ZAMENTI" recuperati recentemente dove si possono
trovare sentieri e percorsi accessibili e tutti immersi
nel verde dotati di terrazze panoramiche.

« Corradi Fabrizio

via P. Malaguti, 2/
4201 Bagnolo in Piono (RE)
Tel +39 0522.951122
Fox. +39 052295868
Mail. info@fccorradlit Web. www.iccorradiit

A concentrate of all the historical, environ- i%@
mental, cultural, and scenic values of the Reg- i
gian mid-mountains — this is what Vetto represents.

The main town is situated on a natural balcony overlooking
the Enza River and is divided into three cultu-rally signifi-
cantareas: “IL BORGO", birthplace of the poet Rocco Nobili;
‘CABOCCIO"; and “IL CASTELLO", which until the 1950s was
the town's center.

For visitors to Vetto, must-see stops include the courtyards
and fortresses of the Dalla Palude family, feudal lords un-
der Matilda of Canossa: Legoreccio, where their residence
stands out as one of the most imposing noble buildings in
the mountains; Pineto, with its manor house and two tiers
of frescoed arcades featuring sacred images; the medieval
village of Gottano, perched on a cliff above the Enza River,
where the ancient “ORATORIO DELLE FORMICHE" (Oratory
of the Ants)is located in a panoramic posi-tion. It is named
for a peculiar phenomenon of migrating winged ants. The
structure, dedicated to the Bles-sed Virgin Mary, boasts a
fine sandstone portal.

Vetto also holds special value from a naturalistic per-
spective, evidenced by the recently restored “TERRAZZA-
MENTY' (terraces), where accessible trails and paths wind
through lush greenery, equipped with panoramic terraces.

MORA LINO
& LUCIANO s.1.l.

IMBALLAGGI IMDUSTRIALI
ARREDAMENTO DA GIARDING IN LEGNOG

Wha Leonaids da Wind, 10 £207 1 BAGHOLO IM PLAMNO (RE) ITALLS,
TEL. 0522 951074 - FAX, 0527 953414 - PRVA 01457 140054
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@morasmballaggiit - wessmoraimballagagin



FOR MORE INFORMATION

+39 0522 694720
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. Il Gruppo | Servizi

Il Gruppo Spaggiari unisce aziende storiche - Espurghi civili e industriali

del Settore Ambientale nella provincia di - Videoispezioni

Reggio Emilia tra cui: - Trasporto e smaltimento rifiuti
Spaggiari Espurghi Srl - Collaudi fognari

L'Espurgo Srl - Servizi ambientali in genere
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Contattaci

Per qualsiasi servizio o ulteriore informazione
potete contattarci .

Siamo in grado di fornire servizi personalizzati
e studiare le soluzioni migliori col cliente.
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Natura, sport, turismo, cultura e buon cibo: que-
sto € ventasso.

Il Comune di Ventasso ¢ il piu esteso della provin-
cia di Reggio Emilia, & stato costituito nel 2016
con lestinzione dei comuni di Busana, Collagna,
Ligonchio e Ramiseto ed occupa la fascia alta
dellAppennino reggiano, tra le valli dellEnza, del-
la Lonza del Secchia e dell'Ozola. Qui troviamo
le vette del Monte Prado e dell'Alpe di Succiso,
che superano i 2.000 metri, cosi come il Monte la
Nuda e il Monte Ventasso, caratterizzate dal pae-
saggio delle praterie, dove distese di flora selvati-
ca si alternano ad affioramenti rocciosi. | boschi
dominano il territorio ed i borghi, molti dei quali di
origine medievale, punteggiano le vallate.

Ma che cosa e Ventasso? Sicuramente natura,
sport, storia e buon cibo. Il visitatore che arriva
qui puo trascorrere le giornate esplorando i sen-
tieri, a piedi o0 in mountain bike, sciare in inverno,
o rilassarsi nei centri benessere degli hotel o alle
Terme di Cervarezza, ma soprattutto gustare le
ricette tradizionali nei locali della zona, che pro-
pongono piatti a base di funghi o carne, ma anche
i celebri tortelli e i dolci casalinghi.

’t(w temtarw dw SCprire

good food: this is ventasso.

The Municipality of Ventasso is the largest in the
province of Reggio Emilia. It was established in 2016
with the merger of the former municipalities of Bu-
sana, Collagna, Ligonchio, and Ramiseto, and it oc-
cupies the high range of the Reggio Emilia Apenni-
nes, between the valleys of Enza, Lonza del Secchia,
and Ozola. Here, w e find the peaks of Monte Prado
and Alpe di Succiso, which exceed 2,000 meters,
as well as Monte la Nuda and Monte Ventasso, cha-
racterized by prairie landscapes where expanses
of wild flora alternate with rocky outcrops. Forests
dominate the territory, and medieval-origin villages
dot the valleys.

But what is Ventasso? It is undoubtedly nature,
sports, history, and good food. Visitors who come
here can spend their days exploring the trails, either
on foot or by mountain bike, skiing in winter, or rela-
xing in the wellness centers of hotels or at the Cer-
varezza Thermal Baths. Most importantly, they can
enjoy traditional recipes in local eateries, offering
dishes based on mushrooms or meat, as well as the
famous tortelli and homemade desserts.

CICLISTIC/A EMILLANA

ASSOCIAZIONE SPORTIVA
DILETTANTISTICA DI CASALGRANDE.

mail. cic
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Castelnovo nel Monti & il capoluogo dell’Appenni-
no reggiano: nel luogo pit iconico e riconoscibile
del territorio, la Pietra di Bismantova, sono atte-
stati insediamenti umani risalenti al neolitico.

La posizione di passaggio tra le valli montane fece
poi di questo territorio unarea di penetrazione
Etrusca e Romana In contrasto con le preesisten-
ti popolazioni Celto-Liguri.

Le sorti autonome di Castelnovo si delineano pero
allepoca di Matilde di Canossa, la quale dono il
borgo allabate del monastero sant’/Appollonio di
Canossa nel 1111. In quegli anni vennero realizzate
diverse fortificazioni e tra queste, sul colle chia-
mato oggi “Monte Castello”, fu costruito il “Ca-
strum Novum® da cui il toponimo del paese.

Oggi Castelnovo & un territorio ricco di poten-
zialita naturali e generoso di proposte culturali,
ma anche legate allo sport: nellambito ciclistico
questanno ha vissuto un momento storico ospi-
tando lattivo dell'1ima tappa del Giro d'ltalia, la
Viareggio - Castelnovo ne’ Monti, vinta da Ri-
chard Carapaz con migliaia di appassionati che
hanno invaso il paese.

Castelnovo ne’ Monti is the capital of %&%
the Reggio Emilia Apennines. In the

most iconic and recognizable place of the area—
the Pietra di Bismantova—archaeological evidence
confirms human settlements dating back to the
Neolithic era. Due to its strategic location between
mountain valleys, the area later became a crossro-
ads for Etruscan and Roman expansion, in contrast
to the earlier Celto-Ligurian populations. However,
Castelnovo’s autonomous history began during the
time of Matilda of Canossa, who in 1111 donated the
village to the abbot of the Monastery of Sant’/Apollo-
nio in Canossa.

In those years, several fortifications were built, in-
cluding one on the hill now known as “Monte Castel-
lo,” where the “Castrum Novum’ (New Castle) was
constructed—giving rise to the town’s name.

Today, Castelnovo is a land rich in natural potential and
cultural offerings, as well as sporting opportunities.
This year, it experienced a historic moment in the wor-
Id of cycling by hosting the finish line of the 11th stage
of the Giro d'ltalia, the Viareggio-Castelnovo ne’ Monti
stage, won by Richard Carapaz, with thousands of
fans flooding the town to celebrate the event.
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Carpineti, cuore dellAppennino reggiano: tra storia,
natura e nuovi riflettori nazionali

Nel cuore dellAppennino reggiano, Carpineti continuaa
distinguersi come uno dei borghi pit autentici e sugge-
stivi dellEmilia-Romagna. Un territorio che sa raccon-
tare la sua storia millenaria, custodita tra castelli, pievi,
sentieri e sapori, ma che saanche rinnovarsi, accoglien-
do eventi e opportunitain grado di proiettarlo su scena-
ri sempre pillampi.

112025 e stato segnato da un evento che ha lasciato un
segno profondo: il passaggio del Giro d'ltalia. La celebre
corsa rosa ha attraversato le nostre strade, regalando
un momento di festa collettiva e una visibilita senza
precedenti. | paesaggi di Carpineti - dal maestoso Ca-
stello di Matilde di Canossa allarigogliosa vallata che ab-
braccia borghi, boschi e chiese romaniche - sono stati
trasmessi in diretta su RAIl, emozionando milioni di tele-
spettatori in tutta Italia e contribuendo a far conoscere
il nostro territorio come meta ideale per il turismo lento,
sportivo e culturale.

Carpineti offre oltre 200 km di sentieri che attraversano
una naturarigogliosa e incontaminata. Ideali per escur-
sioni a piedi, in E-bike o0 a cavallo, questi percorsi si
intrecciano con i cammini storici come la Via Matildica
del Volto Santo, il Sentiero Matilde e il Sentiero dei Du-
cati. Un viaggio che unisce spiritualita, storia e bellezza
naturale, passando per luoghi iconici come I'Abbazia di
Marola e la Pieve di San Vitale.

Ogni borgo racconta una storia: case in pietra, antiche
torri fortificate, piccoli centri che conservano lanima
autentica dellAppennino. E ovunque, lospitalita della
nostra comunita, pronta ad accogliere viaggiatori con
calore e semplicita.

La cucina locale e parte integrante dellesperienza a
Carpineti. Tra le specialita che meritano una menzio-
ne donore, lo Scarpazzone occupa un posto speciale.
Questa gustosa torta salata preparata con bietole, riso,
formaggio e uova e una vera icona del nostro territorio.
E sara proprio lui il protagonista della prossima Fiera di
San Vitale, in programma [ultimo weekend di agosto
2025: un evento millenario che unisce cultura, tradizio-
ne e sapori in unatmosfera unica e festosa.
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Carpineti, Heart of the Reggio Emilia Apenni- —%é‘g
nes: Between History, Nature, and New Na-
tional Spotlights

Nestled in the heart of the Reggio Emilia Apennines, Car-
pineti continues to stand out as one of the most authentic
and evocative villages in Emilia-Romagna. It is a land that
tells its millennia-old story—preserved through castles,
parish churches, trails, and flavors—while also embracing
renewal by hosting events and seizing opportunities that
project it onto ever wider stages.

The year 2025 was marked by a major event that left a la-
sting impression: the passage of the Giro d'talia. The fa-
mous Corsa Rosa wound through our roads, bringing a mo-
ment of shared celebration and unprecedented visibility.
The landscapes of Carpineti—from the majestic Castle of
Matilda of Canossa to the lush valley embracing villages, fo-
rests, and Romanesque churches—were broadcast live on
RAI, captivating millions of viewers across Italy and helping
position our area as an ideal destination for slow, active,
and cultural tourism.

Carpineti offers over 200 kilometers of trails that wind
through lush, unspoiled nature. Perfect for hiking, e-biking,
or horseback riding, these paths intersect with historic
pilgrimage routes such as the Via Matildica del Volto San-
to, the Sentiero Matilde, and the Sentiero dei Ducati. It's a
journey that blends spirituality, history, and natural beauty,
passing through iconic places like the Abbey of Marola and
the Parish Church of San Vitale.

Everyvillage tells its own story: stone houses, ancient forti-
fied towers, and small hamlets that preserve the authentic
soul of the Apennines. And everywhere, the warm and sim-
ple hospitality of our community, always ready to welcome
travelers with open arms.

Local cuisine is an essential part of the Carpineti experien-
ce. Among the specialties that deserve special mention is
Scarpazzone, a savory pie made with chard, rice, cheese,
and eggs—an iconic dish of our territory. It will take center
stage at the upcoming Fiera di San Vitale, scheduled for
the last weekend of August 2025: a centuries-old event
that brings together culture, tradition, and flavors in a uni-

que and festive atmosphere.
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Quando si parla di Casina, limmaginario collettivo,
pensa subito al Castello di Sarzano. Rocca storica del
Xsecolo d.c, che ci portaad unintreccio tra storia, at-
tualita e fantasia.

Una storia che ci porta da Matilde di Canossa a l'attore
Sir Christopher Lee Carandini. L'attore fu infatti l'ulti-
mo conte di Sarzano, al quale fu data la cittadinanza
onoraria di Casina nel 2004.

Quindi per molti e facile associare la torre di Sarzano
ad alcuni personaggi fantastici interpretati da Lee,
come il conte Dracula o il mago Saruman.

Ma Casina non e solo Sarzano. Casina ci parla di Ars
Canusina e di Parmigiano Reggiano.

Un paese quindi ricco di cultura sia artistica che cu-
linaria.

Un viaggiatore non puo certamente mancare di fer-
marsi a gustare i prelibati piatti dei ristoranti locali,
cosi come sequire le linee dellArs Canusina filo con-
duttore tra passato e presente, scoprendo anche una
figura di rilevante importanza per il paese come la
Dottoressa Maria Bertolani Del Rio.

Infine nelle giornate di caldo si consiglia ai turisti di
visitare la meravigliosa Valle del Tassobbio cosi come
la Foresta della Pentoma, fiori naturalistici allocchiel-
lo dell'intero Appennino Reggiano.

When people talk about Casina, the collective %&%
imagination immediately turns to the Castle

of Sarzano. This historic fortress, dating back to the 10th
century AD, offers a fascinating blend of history, mo-dern
relevance, and imagination. It's a story that stretches from
Matilda of Canossa to the actor Sir Christopher Lee Ca-
randini. The famous actor was, in fact, the last Count of
Sarzano and was granted honorary citizenship of Ca-sina
in 2004.

For many, it's easy to associate the tower of Sarzano with
some of Lee’s most iconic fantasy roles, such as Count Dra-
cula or the wizard Saruman.

But Casina is not only about Sarzano. Casina also speaks of
Ars Canusina and Parmigiano Reggiano. It is a town rich in
both artistic and culinary culture.

Travelers should not miss the opportunity to savor the ex-
quisite dishes served in the local restaurants, and to explo-
re the Ars Canusina, a symbolic thread connecting the past
and the present. Along the way, they'll also discover an
important figure for the town’s identity: Dr. Maria Bertolani
Del Rio.

Finally, on hot days, tourists are encouraged to visit the
stunning Tassobbio Valley and the Pentoma Forest, two
natural gems that are among the most treasured in the en-
tire Reggio Emilia Apennines.
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GRANFONDO

MATILDICA GREEN
E COOPERATORI

La Granfondo Matildica si caratterizza per il suo
impegno concreto verso la sostenibilita, adot-
tando ogni anno pratiche volte a ridurre limpatto
ambientale dellevento. Lorganizzazione promuo-
ve una cultura ciclistica responsabile, invitando i
partecipanti a usare borracce riutilizzabili per limi-
tare il consumo di plastica monouso. | ristori lungo
il percorso sono realizzatiin collaborazione con re-
altalocali, a sostegno delleconomia del territorio.

Il tracciato della Granfondo & pensato per attra-
versare aree naturali protette e scenari di pregio,
con lintento di sensibilizzare sul valore della tutela
ambientale.

In tutti i punti dellevento & attiva la raccolta diffe-
renziata, per favorire il riciclo e ridurre al minimo i
rifiuti non recuperabili.

Partecipare alla Granfondo Matildica significa vi-
vere unesperienza sportiva coinvolgente e, allo
stesso tempo, contribuire alla difesa dell'am-
biente. Limpegno degli organizzatori punta a fare
dellevento un modello di come lo sport possa ri-
spettare la natura. Per questo, la Granfondo Matil-
dica e molto piu di una gara ciclistica: & un simbolo
di sostenibilita e consapevolezza ecologica.

p ll'

The Granfondo Matildica stands out for &=

its concrete commitment to sustainability, adop-
ting practices each year aimed at reducing the en-
vironmental impact of the event. The organization
promotes a responsible cycling culture by encou-
raging participants to use reusable water bottles to
limit single-use plastic consumption. Refreshment
points along the route are set up in collaboration
with local businesses, supporting the local economy.

The Granfondo course is designed to pass throu-
gh protected natural areas and scenic landsca-
pes, with the goal of raising awareness about
environmental protection.

Recycling stations are active throughout the
event to promote waste separation and minimize
non-recoverable waste.

Participating in the Granfondo Matildica means
experiencing an engaging sporting event while
also contributing to environmental preserva-
tion. The organizers’commitment is to make the
event a model of how sport can respect nature.
For this reason, the Granfondo Matildica is much
more than a cycling race: it is a symbol of sustai-

~ nability and ecological awareness.
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GASTRONOMIA

E TERRITORIO

Gastronomia

I territorio di Reggio Emilia vanta una tradizione eno-
gastronomica tra le pit ricche e autentiche d'ltalia, con
prodotti tipici che ne raccontano la storia, la cultura e
lidentita. Primo fra tutti il Parmigiano Reggiano, il cele-
bre “re dei formaggi”, conosciuto e apprezzato a livello
internazionale per il suo sapore inconfondibile e la lavo-
razione attenta e artigianale.

Altrettanto rinomato & I'Aceto Balsamico Tradizionale
di Reggio Emilia, un vero tesoro del gusto ottenuto da
mosto cotto e lasciato invecchiare lentamente in botti
dilegno, capace di valorizzare anche i piatti piu semplici
con la sua intensita e complessita aromatica.

Il Lambrusco, vino rosso frizzante e brioso, ¢ il simbolo
della convivialita reggiana, mentre la Spergola, vitigno
autoctono meno noto ma molto pregiato, offre vini
bianchi dal profilo fresco e aromatico.

Tra le specialita della cucina locale spicca lerbazzone,
torta salataripiena di bietole e formaggio, che incarnaiil
concetto di cucina casalinga e genuina. | ciccioli, croc-
canti sfoglie di maiale, sono uno sfizioso spuntino dalla
forte identita contadina.

A completare il quadro gastronomico ci sono il miele
e una vasta produzione di latticini e formaggi freschi,
che testimoniano leccellenza casearia della zona. Una
cucina che sa essere semplice e raffinata, rustica e
sorprendente, sempre capace di conquistare ogni tipo
di palato.

Ecco una versione rielaborata del testo sul territorio,
con uno stile fluido e coinvolgente, mantenendo i con-
cetti originali e una lunghezza simile:

Territorio

Il legame con il territorio & un elemento centrale della
nostra identita. La scelta di Corso Garibaldi come pun-
to di partenza e arrivo della Granfondo e dei suggestivi
Chiostri della Ghiara come cuore pulsante dellevento
non & casuale: si tratta di luoghi simbolo del centro sto-
rico di Reggio Emilia, capaci di raccontare la storia e la
bellezza della citta.

Proprio da Corso Garibaldi passa la Via Matildica del Vol-
to Santo, un cammino storico e spirituale che collegale
due citta matildiche di Mantova e Lucca, attraversando
la Pianura Padana e Appennino Tosco-Emiliano. Il suo
passaggio per Reggio Emilia rafforza ancora di piu il
legame tra la Granfondo e un territorio ricco di natura,
cultura e tradizione, rendendo la manifestazione non
solo un evento sportivo, ma anche un'occasione per va-
lorizzare e far vivere il patrimonio locale.

AN
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The territory of Reggio Emilia boasts one of ltaly’s ri-
chest and most authentic food and wine traditions, with
typical products that tell its story, culture, and identity.
Foremost among them is Parmigiano Reggiano, the fa-
mous “king of cheeses,” internationally renowned for its
unmistakable flavor and careful, artisanal production.

Equally renowned is the Traditional Balsamic Vinegar of
Reggio Emilia, a true treasure of taste made from co-
oked grape must aged slowly in wooden barrels, able to
enhance even the simplest dishes with its intensity and
aromatic complexity.

Lambrusco, a lively sparkling red wine, symbolizes Reg-
gio Emilia’s convivial spirit, while Spergola, a lesser-k-
nown but prized native grape variety, offers white wines
with a fresh and aromatic profile.

Among local culinary specialties stands the erbazzone,
a savory pie filled with Swiss chard and cheese, embo-
dying the concept of homemade, genuine cooking. Cic-
cioli, crunchy pork cracklings, make for a tasty snack
with strong rural roots.

Completing the gastronomic picture are honey and a
wide production of fresh dairy products and cheeses,
testifying to the area’s cheese-making excellence. A cui-
sine that can be simple yet refined, rustic yet surprising,
always able to satisfy every palate.

Territory

The connection to the territory is a core element of our
identity. Choosing Corso Garibaldi as the start and finish
point of the Granfondo, and the evocative Chiostri della
Ghiara as the event’s vibrant heart, is no coincidence:
these are iconic sites of Reggio Emilia’s historic center,
capable of telling the story and beauty of the city.

Corso Garibaldi is also part of the Via Matildica del Volto
Santo, a historic and spiritual route connecting the Ma-
tildic cities of Mantua and Lucca, crossing the Po Valley
and the Tuscan-Emilian Apennines. Its passage through
Reggio Emilia strengthens even more the bond between
the Granfondo and a territory rich in nature, culture, and
tradition, making the event not just a sporting competi-
tion but also an opportunity to enhance and bring to life
the local heritage.




MAPPA VILLAGGIO E AREA EXPO

INFO PARCHEGGI

VILLAGGIO E AREA EXPO / VILLAGE AND EXPO AREA
- V m1pa Fuion n »
GRANFONDO G : o
r N — Q -
ATILDICA -~ i R
-] +
31AGOSTO 2025 : 5
o9 7?
Q: ¢
¥ il if Bl
- : 0 o
O (1e
"M_ 9 'tbtldb ¢,
i g
..... s 9 o @
0 ’ .
(7]
- ' s
Legenda
1. DISTRIBUZIONE PACCHI GARA 9. RITROVO CICLOTURISTI
Race Pack Distribution Cycle Tourists Meeting Point
2. SEGRETERIAENDU 10. WC
ENDU Secretariat; wC
3. PASTAPARTY 1. RISTORO
Pasta Party Refreshment Point
4. PALCO CHIOSTRIDELLA GHIARA 12. ASSISTENZA MECCANICA
Chiostri della Ghiara Stage Mechanical Assistance
5. PALCO GIOBERTI 13. PARCHEGGIOBICICLETTE
Gioberti Stage Bicycle Parking
6. AREA COMMERCIALE ESPOSITIVA 14. SPOGLIATOIO/DOCCE
Exhibition & Commercial Area Changing Rooms / Showers
7. PARTENZA/ARRIVO 15. RESTITUZIONE CHIP
Start/Finish Line Chip Return
8. GRIGLIE DIPARTENZA 16. UISP/DUECIME
Starting Grids UISP/DUECIME
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Legenda

1. VILLAGGIO GRANFONDO MATILDICA
Granfondo Matildica Village

2. P.CASERMA ZUCCHI(A PAGAMENTO)
Caserma Zucchi Parking (Paid Parking)

3. P.VIAPANSA
Via Pansa Parking

4. P.GASOMETRO
Gasometro Parking

P

P. TRIBUNALE
Tribunale Parking

P. FORO BOARIO/CAMPER
Foro Boario Parking / Camper Area

P. CECATI
Cecati Parking

P. PIAZZALE EUROPA

Piazzale Europa Parking
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LA TUA SICUREZZIA
LA NOSTRA PRIORITA

-—
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wWwWw.servizisicurezzaitalia.it

« SICUREZZA AZIENDE E CENTRI COMMERCIALI
- VIDEOSORVEGLIANZA INTELLIGENTE
« SICUREZZA EVENTI E MANIFESTAZIONI

Numero Verde 800 134 839

PROGRAMMA GRANFONDO

GRANFONDO

ATILDICA

31AGOSTO 2025

SABATO 30 AGOSTO

Ore 10.00

Apertura area expo

Ore 10.00-13.00 Iscrizioniin loco,

ritiro pacco gara e pettorale

Chiostro della Ghiara

Ore 15.00-20.00 Iscrizioniin loco, ritiro

Ore 18.00

Ore 20.00

pacco gara e pettorale
Chiostro della Ghiara
Presentazione squadre
societa reggiane palco
piazza Gioberti
Chiusura area expo

DOMENICA 31 AGOSTO

Ore 6.00
Ore 6.30
Ore 6.00-7.00
Ore 7.30

Ore 7.30

Ore 10.30
Ore 10.45

Ore 11.30
Ore 11.45

Ore 11.45
Ore 12.00

Ore 14.00

Ore 15.30
Ore 16.00

Apertura area expo
Apertura griglie
Iscrizioniinloco, ritiro pacco
gara e pettorale

Chiostro della Ghiara
Partenza agonisti
Granfondo e Mediofondo

(Subito dopo la partenza della :

gara Granfondo)
Partenza non agonisti
(alla francese)

Previsto arrivo Mediofondo :

Premiazione assoluta
Mediofondo

palco Piazza Gioberti
Previsto arrivo Granfondo
Premiazione assoluta

Granfondo palco P.zza Gioberti 2:00 pm

Apertura Pasta Party
Inizio premiazioni

Premiazioni Cicloturistica

Chiusura area expo
Chiusura manifestazione

: SATURDAY

10:00 am

© 3:00pm-8:00pm

. 6:00pm

© 8:00pm

: SUNDAY
© 6:00am
: 6:30am
6:00am-7:00am

¢ 7:30am
: 7:30am

10:30 am
10:45am

11:30 am
11:45am

11:45 am
12:00 pm

palco Chiostro della Ghiara : $:30pm
: 4:00pm

palco Chiostro della Ghiara
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Expo area opens

10:00am-1:00 pm On-site registrations,

race pack and bib number pickup
at Chiostro della Ghiara
On-site registrations,

race pack and bib number pickup
at Chiostro della Ghiara
Presentation of reggiane society
teams Piazza Gioberti stage
Expo area closes

Expo area opens

Grids open

On-site registrations,

race pack and bib number pickup
Start of competitors

Start of non-competitors
(french style)

Expected arrival of Mediofondo
Mediofondo overall awards
ceremony Piazza Gioberti stage
Expected arrival of granfondo
Granfondo overall awards
ceremony Piazza Gioberti stage
Pasta party opens

Beginning of

awards ceremony

Chiostro della Ghiara stage
Cicloturistica awards ceremony
Chiostro della Ghiara stage
Expo area closes

End of event




LE TRADIZIONI DI IERI
DIVENTANO
SAPORI DI OGGl.

Girasoli Burr
SAP i Burrata,
DIH".’:%E!! Pomodari
BCoMAR e Basilico

Del proprio territorio, ogni socio Conad ha imparato
SAPORI a conoscere vocazione e tradizione, ricette e storia.
DINTORNI % = g o

Ai prodotti d’eccellenza di tutt’ltalia Conad ha dato

un nome e un cognome: Sapori&Dintorni.

CONAD

Persone oltre le cose

CONAD

SOCIETA' CICLISTICHE

REGGIANE

Nel secondo anno in cui ho lonore di guidare l'or-
ganizzazione della Granfondo Matildica, prosegue
e si consolida la collaborazione tra le societa cicli-
stiche del territorio.

Anche questanno, infatti, la sinergia tra realta
diverse e uno dei capisaldi del nostro lavoro. At-
traverso una rete di aiuti concreti e un costante
scambio diidee - soprattutto in merito alla defini-
zione del percorso, modificato per sequire alcune
strade percorse anche dal Giro d'ltalia 2025 - ab-
biamo potuto affinare ulteriormente la proposta
della Granfondo Matildica, rendendola ancora piu
completa e coinvolgente.

Il riscontro ricevuto & stato straordinario: tante
societa amiche ci hanno rinnovato il loro entusia-
smo e il loro sostegno, confermando quanto sia
importante fare squadra.

Per questo desideriamo ringraziarle una per una,
in rigoroso ordine alfabetico, per evitare preferen-
ze e riconoscere con equita il valore di ciascuna:
ASD Cicli Correggio, ASD Ciclistica Boiardo, New
Motor Bike ASD, Polisportiva Beriv Multisport AD,
Ciclistica Emiliana, Polisportiva Cicli Scandiano,
Societa Ciclistica Rubierese ASD, Squadrareg-
gio, Team Bota MTB Club - Bds, Team Cicli Cam-
pioli, Team Sculazzo Italia ASD e Universita del
Pedale di Castelnovo ne’ Monti.

La vostra partecipazione e collaborazione hanno
contribuito a rendere questa edizione ancora piu
solida, condivisa e sentita. Grazie di cuore a tutti!

GRANFONDO

ATILDICA

31 AGOSTO 2025

REGGIAN CYCLING CLUBS z,!r%

In my second year leading the organiza-

tion of the Granfondo Matildica, the collaboration
between local cycling clubs continues to grow and
strengthen.

Once again, the synergy among different groups is
a cornerstone of our work. Through a network of
practical support and constant exchange of ide-
as—especially regarding the route, which has been
modified to follow some roads also featured in the
2025 Giro d'ltalia—we have further refined the Gran-
fondo Matildica offering, making it even more com-
plete and engaging.

The feedback has been extraordinary: many frien-
dly clubs have renewed their enthusiasm and sup-
port, confirming the importance of teamwork.

For this reason, we want to thank each one indivi-
dually, in strict alphabetical order, to avoid prefe-
rences and fairly recognize everyone’s contribution:

ASD Cicli Correggio, ASD Ciclistica Boiardo, New
Motor Bike ASD, Polisportiva Beriv Multisport ASD,
Ciclistica Emiliana, Polisportiva Cicli Scandiano,
Societa Ciclistica Rubierese ASD, Squadrareggio,
Team Bota MTB Club - Bds, Team Cicli Campioli,
Team Sculazzo Italia ASD, and Universita del Peda-
le di Castelnovo ne’ Monti.

Your participation and collaboration have made
this edition even more solid, shared, and heartfelt.
Thank you all from the bottom of our hearts!

IL BORGO DEL BALSAMICO

e

EL BALSAMICD

ghe di Albinea - Reggio Emilia - 1TALY

>
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